KONFORMITATSERKLARUNG (CH, DE, AT, LU, BE);
DECLARATION OF CONFORMITY (IE, MT);
DECLARATION DE CONFORMITE (CH, FR, BE, LU);
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA (CH, IT);
CONFORMITEITSVERKLARING (NL);
UYGUNLUK BEYANI (TR)

Wir; We; Nous; La societa; Wij; Biz
V-ZUG AG

(Name des Herstellers); (Name of the manufacturer); (Nom du fabricant); (Nome del produttore); (Naam fabrikant); (Yapimcinin adi)

Industriestrasse 66, CH-6302 Zug

(Anschrift); (address); (adresse); (indirizzo); (Adres); (Adres)

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt; declare under our sole responsibility that the product; déclarons sous notre seule
responsabilité que le produit; dichiara sotto la propria ed esclusiva responsabilita che il prodotto; verklaren onder eigen verantwoordelijkheid

dat het product; olarak kendi sorumlugumuzda, bu beyana iligkin iiriiniin

Gaskochfeld; Gas hob; Cuisiniére a gaz; Fornello a gas; Gaskookplaat; Gazli ocak

Type(n); type(s); type(s); tipo(tipi); type(s); tip tammlama

Siehe Anhang (Seite 4); See appendix (page 4); Voir I'appendice (page 4); Vedere |'appendice (pagina 4);
Zie bijlage (pagina 4); Ek'e bakin (sayfa 4)

(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer, méglichst Herkunft und Stiickzahl); (name, or model, lot, batch or serial number,
possibly sources and numbers of items); (nom, ou modéle, no de lot, d'échantillon ou de série, éventuellement sources et nombre d’exemplaires);
(denominazione del tipo o del modello, numero di lotto, di partita o di serie, possibilmente provenienza e unita); (Aanduiding of model, batch-, charge- of
serienummer, indien mogelijk herkomst en aantal); (Tip veya model tanimi, parti, yiik veya seri numarasi, miimkiinse mensei ve parga sayisi)

auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder dem/den normativen Dokument(en) konform ist; to which this
declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s); auquel se référe cette déclaration est
conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s); oggetto della presente dichiarazione, & conforme alla/alle seguente/i normale
o al/ai documentol/i normativol/i; waarop deze verklaring betrekking heeft, overeenstemt met de volgende normen resp. de volgende normatieve
documenten; agagidaki norma (normlara) veya normatif belgeye (belgelere) uygun oldugunu

Siehe Anhang (Seite 3); See appendix (page 3); Voir I'appendice (page 3); Vedere 'appendice (pagina 3);
Zie bijlage (pagina 3); Ek'e bakin (sayfa 3)

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokument(e); (titlte and/or number and date of issue of the
standard(s) or other normative document(s); (titre et/ou no. et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s); (titolo e/o
numero nonché data di pubblicazione della/e norma/e o degli altri documenti normativi); (Titel en/of nummer alsmede uitgavedatum van de normen of van
de andere normatieve documenten); (Normun (normlarin) veya diger normatif belgenin (belgelerin) adi ve/veya numarasi ile yayinlanma tarihi)

dies geméss den Bestimmungen der Richtlinie(n) und Verordnung(en); following the provisions of Directive(s) and Regulation(s); conformément
aux disposition de(s) Directive(s) et le(s) Réglement(s); in conformita alle disposizioni della/delle direttiva/e e del/dei regolamento/i; zulks in
overeenstemming met de bepalingen van de richtlijnen en verordeningen; agagidaki direktif (direktifler) ve yonetmelik (yonetmelikler) uyarinca

Sicherheit; safety; sécurité; sicurezza; veiligheid; giivenlik (*):
- 2014/35/EU (OJ L 96, LVD)

Elektromagnetische Vertriglichkeit; EMC; CEM; CEM; EMC; EMU (*):
- 2014/30/EU (OJ L 96, EMC-D)

Funkanlagen; radio equipment; d'équipements radioélectriques; apparecchiature radio; radioapparatuur; telsiz techizati:
- 2014/53/EU (OJ L 153, RED)

Umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte; ecodesign; d’écoconception applicables aux produits liés
a I’énergie; progettazione ecocompatibile dei prodotti connessi all’energia; ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde
producten; enerji ile ilgili iiriinlerin gevre dostu tasarimi:
Falls zutreffend; if applicable; le cas échéant; ove applicabili; indien van toepassing; ilgiliyse :

- 2019/2020 (OJ L 315, Ecodesign requirements for light sources and separate control gears)

- 2009/125/EC (OJ L 285, Ecodesign)

- 2016/2282 (OJ L 346, Tolerances verification procedure)

- 801/2013 (OJ L 225, Networked standby)

- 1275/2008 (OJ L 339, Ecodesign standby and off)

Sicherheit gasférmiger Brennstoffe; Gaseous Fuel Safety; Sécurité des combustibles gazeux; Sicurezza del combustibile
gassoso; Veiligheid van gasvormige brandstof; Gazli Yakit Giivenligi:
- Regulation (EU) 2016/426 (OJ L 81, GAR)
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RoHS; Einschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe; Restriction of the use of certain hazardous
substances; Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses; Restrizione dell’'uso di determinate sostanze
pericolose; Gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen; Bazi tehlikeli maddelerin kullamminin kisitianmasi:
- 2011/65/EU (OJ L 155/22, RoHS) einschliesslich &ndernde Richtlinien und Verordnungen;including amending directives or
regulations;y compris les directives ou réglements;comprese direttive o regolamenti di modifica;inclusief wijzigingsrichtlijnen of
verordeningen;degistirme direktifleri veya yonetmelikleri dahil

WEEE; Verschwendung von elektrischen und elektronischen Gerdten; Waste of electrical and electronic equipment; Déchets
d'équipements électriques et électroniques; Rifiuti di apparecchiature eleftriche ed elettroniche; Afval van elektrische en
elektronische apparatuur; Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklan:

- 2012/19/EU (OJ L 197, WEEE)

Damit keine unnétigen Dopplungen von Vorschriften, bei denen es sich nicht um solche, die die grundiegenden Anforderungen betreffen, handelt,
entstehen, sollte die Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU jedoch nicht fiir Funkanlagen gelten; To avoid unnecessary duplications of provisions other
than those concerning such requirements, Directives 2014/30/EU and 2014/35/EU should not apply to radio equipment; Pour éviter la répétition inutile de
dispositions autres que celles concernant les exigences essentielles, les directives 2014/30/UE et 2014/35/EU devrait exclure les equipements
radioélectriques de son champ d'application; Al fine di evitare la duplicazione inutile di prescrizioni diverse da quelle relative a tali requisiti, le direttive
2014/30/UE e 2014/35/UE non dovrebbe applicarsi alle apparecchiature radio; Om onnodige doublures van andere bepalingen dan deze betreffende
dergelijke eisen te vermijden, mogen de Richtlijnen 2014/30/UE en 2014/35/EU niet gelden voor radioapparatuur; Bu tiir gerekliliklerle ilgili olanlar digindaki
hiikiimlerin gereksiz tekrarlarindan kaginmak igin, Direktifler 2014/30 / EU ve 2014/35/EU telsiz ekipmanina uygulanmamalidir.

(Falls zutreffend); (if applicable); (le cas échéant); (ove applicabili); (indien van toepassing); (ilgiliyse)

und mittels folgendem Konformititsbewertungsverfahren; and by following conformity assessment procedure; et de ce qui suit procédures
d’évaluation de la conformité; nonché mediante la seguente procedura di valutazione della conformita; en met behulp van de volgende

conformiteitsheoordelingsprocedure; ve agagidaki uygunluk degerlendirme yéntemleriyl

EG-Baumusterpriifung (Modul B, F); EC Type-Examination (module B, F); I'examen CE de type (module B, F);
I'esame CE del tippo (modulo B, F); EG-type-onderzoek (module B, F); AT model sinav (modl B, F)

(Falls zutreffend); (if applicable); (le cas échéant); (ove applicabile); (indien van toepassing); (ilgiliyse)
durch folgende b nte Stelle hgewi ; as shown by the following notified body; comme en témoigne par la organisme notifié suivant;
comprovata dal seguente organismo notificato; door de volgende aangemelde instantie aangetoond; asagidaki onaylanmig kurulug tarafindan

tespit edildigini

Kiwa Nederland B.V., Wilmersdorf 50, P.O. Box 137, 7300 AC Apeldoorn, NETHERLANDS
Phone number: +31 555 393 355, gas@kiwa.nl, www.1kiwa.com, IECEE Certificate: CB084

und in folgendem Zertifikat festgehalten (Zertifikat, Datum); and recorded in the following certificate (certificate, date); et enregistré dans le
certificat suivant (certificat, date); e registrati nel seguente certificato (certificato, data); en vastgelegd in het volgende certificaat (certificaat,
datum); ve asagidaki sertifikaya kaydedilir (sertifika, tarih)

18GR1081/00, 23-10-2018

und von folgender Fertigungsstitte gefertigt; and assembled by the following factory; et assemblés par I'usine suivante; e assemblato dal
seguente stabilimento; en geassembleerd door de volgende fabriek; agsagidaki kurulug tarafindan hazirlanmis;

Geratewerk Matrei e.Gen.
Naviserstrasse 1
AT-6143 Matrei am Brenner/Navis, Austria

Zug, 2022-01-12 Stephan Keller Cemal Yilmaz
Chief Technology Officer (CTO) Head of Quality Management (GLQ)
oder sein Stellvertreter; or his deputy; oder sein Stellvertreter; or his deputy;
ou son adjoint; o il suo vice; of zijn ou son adjoint; o il suo vice; of zijn
plaatsvervanger; veya yardimcisi plaatsvervanger; veya yardimcisi
Jurg Gisler Gregor Muller
Head of D

— '

(Ort und Datum der Ausstellung); N  Funktionund Unterschrift oder gleichwertige Kennzgfthnung des/der Befugten);
(Place and Date of issue); me, function and signature or equivalent marking of aythorized person(s);

(Lieu et date); Nom, fonction et signature du signataire(s) autorisé(es);

(Luogo e data del rilascio); Nome, funzione e firma - o equivalente — del soggetto autorizzato;

(Plaats en datum van opstelling); Naam, functie en handtekening of gelijkwaardige aanduiding van de bevoegde(n);
(Diizenleme yer ve tarihi) Yetkilinin adi, fonksiyon ve imzasi veya esdeger tanimi
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Das Objekt der vorstehend beschriebenen Erkldrung steht im Einklang mit den geltenden Harmonisierungsvorschriften der Union. Die Ubereinstimmung
des bezeichneten Produkts mit den Vorschriften wird nachgewiesen durch die vollstdndige Einhaltung folgender Normen; The object of the declaration
described above is in accordance with the applicable harmonization legislation of the Union. Compliance of the designated product with the regulations is
proven by full compliance with the following standards; L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la législation d'harmonisation applicable
de I'Union. La conformité du produit désigné a la réglementation est prouvée par le respect total des normes suivantes; L'oggetto della dichiarazione di cui
sopra & conforme alla normativa di armonizzazione applicabile dell'Unione. La conformita del prodotto designato alle normative € dimostrata dalla piena
conformita ai seguenti standard; Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de toepasselijke harmonisatiewetgeving
van de Unie. De overeenstemming van het aangewezen product met de voorschriften wordt bewezen door volledige naleving van de volgende normen;
Yukarida agiklanan beyannamenin amaci, Birigin yirirlikteki uyumlastirma mevzuatina uygundur. Belirtilen triiniin yénetmeliklere uygunlugu, asagidaki

ANHANG KONFORMITATSERKLARUNG (CH, DE, AT, LU, BE);
APPENDIX DECLARATION OF CONFORMITY (IE, MT);
APPENDICE DECLARATION DE CONFORMITE (CH, FR, BE, LU);
APPENDICE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA (CH, IT);
HECHTING CONFORMITEITSVERKLARING (NL);

EK DOSYA UYGUNLUK BEYANI (TR)

Rev. 1

standartlara tam uygunlugu ile kamtlanmistir:

Harmonisierte Europdische Normen; Harmonised European standards; Normes européennes harmonisées; Norme europee armonizzate;
Geharmoniseerde Europese normen; Uyumlasgtirnimis Avrupa standartlari

DOC-211222-30

LVD = Sicherheit; safety; sécurité; sicurezza; veiligheid; giivenlik:
- EN60335-2-6:2015 (OJ C 249)
- EN 60335-2-102:2016 (OJ C 249)
- EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019 (OJ L 250)

- EN 62233:2008+AC:2008 (OJ C 249)

EMC - Elektromagnetische Vertriglichkeit; Electromagnetic compatibility; Compatibilité électromagnétique; Compatibilita
elettromagnetica; Elektromagnetische compabiliteit; Elektromanyetik uyumluluk:
Falls zutreffend; if applicable; le cas échéant; ove applicabili; indien van toepassing; ilgiliyse (2014/30/EU):

- EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 (OJ C 173)

- EN 55014-2:1997+AC:1997+A1:2001+A2:2008 (OJ C 293)

- EN61000-3-2:2014 (OJ C 173)

- EN61000-3-3:2013 (OJ C 173)

- ETSIEN 301 489-1 V1.9.2 (OJ C 173)

RED - Funkanlagen; radio equipment; d'équipements radioélectriques; apparecchiature radio; radioapparatuur; telsiz teghizati:
Falls zutreffend; if applicable; le cas échéant; ove applicabili; indien van toepassing; ilgiliyse (2014/53/EU):
- ETSIEN 300 328 V2.2.2:2019 (OJ L 034)

Sicherheit gasférmiger Brennstoffe; Gaseous Fuel Safety; Sécurité des combustibles gazeux; Sicurezza del
combustibile gassoso; Veiligheid van gasvormige brandstof; Gazl Yakit Giivenligi:

- EN 30-1-1:2008+A1:2010 (OJ C 118)

- EN 30-1-4:2002+A1:2006 (OJ C 118)

- EN 30-2-1:1998+A1:2003+AC:2004+A2:2005 (OJ C 118)

RoHS - Verwendung gefihrlicher Stoffe; Use of hazardous substances; Utilisation de substances

dangereuses; Uso di sostanze pericolose; Gebruik van gevaarlijke stoffen; Tehlikeli maddelerin kullanimi:
- ENIEC 63000:2018 (OJ L 155)
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Typenliste; Type list; Liste de types; Elenco dei tipi; Typ lijst; Tip listesi

Modellebezeichnung; Approbationstyp (Modellnummer);

Model designation; Approval type (Model number);

Nom du modéle; Type d'homologation (numéro de modéle);

Nome del modello; Tipo di approvazione (numero di modello);

Modelnaam; Model adi Goedkeurings (modelnummer); Onay tiirii (model numarasi)
GAS311GK GAS311GKBZ (31073); JZT-GAS311GKBZ (31073)

GAS321GK GAS321GKBZ (31074); JZT-GAS321GKBZ (31074)

GAS411GS GAS411GSAZ (31063); GAS411GSBZ (31063); JZT-GAS411GSBZ (31063)
GAS421GS GAS421GSAZ (31064); GAS421GSBZ (31064); JZT-GAS421GSBZ (31064)
GAS641GS GAS641GSAZ (31071); GAS641GSBZ (31071)

GAS731GK GAS731GKBZ (31075); JZT-GAS731GKBZ (31075)

GAS951GS GAS951GSAZ (31072), GAS951GSBZ (31072)
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